
Vti 

ut ab arbe dii'cersi. nachdem Ich Von der statt- 

hlnv/essereiset bin. p5 tom kádar sem jest bil od 

- ósta prosh odrájThal, odvandral, odshal. 

HlPOLIT: Diet. 1 * 729 



Vrbanicus, aus der statt, s'mesta, mestni, 

vrbanici milltes. Soldaten aus der statt, 

mestni fholnerjl. 

H1POLIT: Dkt. 3 » 727 



^/yu^č> 

Vivens, 

rure vivens. der auf dem land wohnet, kateri na 

půli, ali na éni derThávi fúnaj mésta prebiva. 

H1P O L1T: Diet. ä ,718 



/ä 

Von einer Statt Zur andern.od éniga me rta do 

drúsiga.oppidatim. 

184 

HIPOLIT; Die». II, 



Stattmaur,rlngmaur.portánie,ali zvinger okáll 

mefta^mértni syd,niertnu sydóvje.moenia. 

HIPOUT: Dici 184 



ObTePsi defendunt Te D§ murls, ignlbus, lapldibus 

etc. aut erumpunt ad inimlcum. die Belagerten weh 

ren sich Von der Mauer mit feurwerck, steinen etc 

oder Thun einen Ausfall auf den feind. ti obleshe' 

ni Fe branio od sydov s'ognjom, s'kameni etc. ali 

vun s'mefta plánio nad Tovrashnika. 

H1POLIT, DiCt.J 
Orüis pictus, 



-on&i). 

Vrbanus, gub der statt, hSfllcii. is aesta, mestni, 

dvorni, dvorski, priáfniv, porlúdon. 

HIPOLIT: DiCl. 3 * 727 



Rejlcio, 

rejioere hostem ab vrbe» den feind von der 

statt abtreiben, tlga sovrárhnlka od mesta 

odgnati. 

HI POLIT: Diet. ! f 557 



H1P0L1T, Diet.: 
Orbis pictus, 



sfSß. Ouj-po 

HIPOLIT, Diet,; 
Orbis pictus, ?« 



íc a 

•C'"** 

HIPOLIT, DiCtt 
Orb s pictus, ós- 



überbürde einer statt, nadlúga, tesháva éni- 

ga merta« struma Civitatis. 

HIPOÜT: 2o2 



Zusaz Sum schirm olnec orts* ena perftavlcna 

rhanza ali bramba sa shlhrurt t£ga morta, grad, 

citadela, praeridlam. 

HIPOLIT: Did. II, 281 



ümligende örter der '-'tatt. v'krog rtojezhi, 

all TdIIsu leshezhl, blishni Icraji énlga me rta« 

Circumjecta urbis loca. 

HIPOLiT; Dici !fř 225 



/y«eSri 

Inscriptum, ein kurzer Zedel, den die statt 

Vögte den kauffleutiien geben die wahren zufer- 

tigen. enu písmize ali lýstek bolétiz katéru 

ti vígsiii éniga mé st a dado t im kupzan tu blagu 

isposláti. 

HIPOLIT: Diet. I , 3Ü7 



/yu^STčr 

Interfluo, 

flumen medium oppidum interfluit. der strom 

fleust mitten durch die statt, ta pdtok skus 

sr^jdu másta tézhe. 

H1 POLIT: DiCt. 1 > 316 



Facefso, 

ab omni focietate Rejpublicae facefsere. ge- 

meiner statt nuaen nicht achten, tiga gmajn 

mésta miza se málu áhtati, fa gmajn nuz málu 

márati• 

H IP 0 LIT « Diet, I, 235 



Publica aedificia funt in med i o urtris: ut öf- 

fentliche häuser seind, mitten in der Stadt: 

gmajn poflúpia To v'frejdi mefta kakbr 

HIPOLIL Dict.} 
Orbis pictus, cg 



Arx exTtat in Pummo urbis. das SciiloP raget 

heruor asi höchsten ort der Stadt, 'i'a grad vun 

gleda s'nar virsokejfhiga kraja tiga mefta. 

HIPOLIT, Dleti' 
Orbis pícíus, 



Aus jeder statt, is riédnlga mé rta, ex Tln- 

gulis Civitatibus. 

HiPOLST; Dici ířrg8 



ičr 

uartierteewüs ort einer statt oder liinds. 

en gviPhen kraj,ftran,okáliza énlga neTta, 

ali de shélle•plaga,re^lo,tr ctus. 

144 

HIPOLIT: Dici 



/i/le* nitast. 

^yHs'c^o. r>«.^£íi. ^ St^6~<*-*t, 

^ťvť/outii, 

HIPOLIT: Dicf. W, ^ 

& 



Aussenwercke einer Vestung. sunajna terdroba, 

brámba, ali táber éniga.mózhniga_mérta, ali 

gráda. Exteriora míjniraenta, praemunitiones. 

H1POLIT: Diet. ií, 18 



/yu£t>r&' éč> 

Entsezang, entsas, entlodigung aus gefahr. 

rljfhenle éni^a mé rta od oblega, liberatio 

ex periculis vel ab obPldione» 

HIKOLII: úicf. II, ! ž 



f/K 

I V^1 

X""" 

Entsaz einer Statt» osloboda, odrejsiiba 

enlga mésta od sovráshnika. liberatio 

urbis ab inimico. 

HIPOL1T: Dicf. (I, 5o 



/čf 

Eroberung einer statt, nóter vnetje ali pre- 

raaganie eniga mé rta» Expugnatio. 

H i PO LIT: Dici. 'ú.^ 



Remolior, von seinem ort hinnwegthun. od svojga 

me-jsta prozh d jati, odmakniti. 

H i POLIT: Diet. I j 56o 



Transporto, Von oineri ort Zum andern Tragen 

oder führen; Inc Elend Venveisen. od énlga 

méjsta na dragu néstl, prenesti, ali prepeláti: 

v'edinsshino poslati, fbandisiinti. 

HIPOLIT: Dlet, ) 
, 579 



írancnoveo, Von oiiien ort Zum andern Vermögen, 

od énlga nojsta do drúriga prenalailti, prcniko- 

váti, proalkotl» 

HIPOLIT: Dlet. I 
, 679 



Transmigratio, Überziehung, prePselovájne, is 

éniga méista v'drugu vlejzhejne, prerseléjne, 

prevléjzhejne. 

HI POLIT: Dlet. 1 . 679 



J. 

Landschaft einer statt, rihta, laPtán grunt, 

ali ckúliza Iniga meTta. Territorium, 

HIPOLIT; Dicte II» 111 



■le 

Mit ruthen schlagen,aushauen,ausstreichen, 

is rhíbami teprti,oshvíshgati,oféfrati;is rhibami 

vrni s'merta steprti«virgis Caedere,multare,Carti- 

gare verberibus,virgis:virgarum supplicio per 

urbem agere,Afficere:per vrbem virgis Caedere, 

HiFOLiT: Diet. II, 
156 



sypL&bZP' 

Ausser, das äussere Zeigen* énlga vun sbondizha- 

ti, s'aérta pregnati Ejleere et Exte milnare 

de- vel cz civitate, Jxpellere, exeludere. 

HIPOL1T: Diet. II,'5 



rév 

übergaab eine statt.zhes dánle.iadáníe.podáníe 

énlga me rta» Deditio, 

HIPOUT; Dici. II, 



/ih^écr' 

Befugio, 

ex loco refugere. aus einem ort fliehen, is 

éniga méjsta befhati, vbejThati, pobejgniti. 

in locum aliquem refugere. v*en kray befháti. 

HIPOLIT: Dlet. 1 , 555 



Von seinem ort treiben, is fvojga mejfta pre 

gnati, premakniti« Deturbare loco, de loco, 

movere loco. 

HIPOUT; Dici II, 338 



Vndelibet. Adv. aus was für ein ort es wil. 

od kateriga kuli kráya ali mésta bódi, ali 

H1 POLIT: Dlet. i ' 721 



Extermino, 

de civitate, e civitate aliquem exterminare, 

einen aus der statt vertreiben» éniga is 

m^sta Pbandizháti, 

HIP OL IT « Diet. I ,232 



Exulo, 

Exulat avarltia ex vrbe. der Geiz ist nicht 

mehr in der statt, ta lákoranost je is mésta 

fbandizhána. 

HIP Ol. IT« Dlet. I ' a4 



Hxtrsrauríinus, der ausser dar maur ist. katéri 

3© f'inoj of^dja, ali nest a: prodmesshki, pred* 

mastni» 

HIP OL IT « Diet. i > 233 



Sanguls, 

faxiguis civitatis, die beste kraft vnd Mann- 

schaft einer statt, ta nar bolshi nuzh, inu 

mofhastw éniga mesta. 

HIPOLIT: Dlet. í , 584 



Eloco, von seinem ort Verstössen, veftreiben. 

Item verdingen, od rvojga mej rta pahniti, pre- 

gnáti. tudi vdíniati, v'zhinsh, vThtant, ali 

na fit dati. 

H! P OUT > Diet. I. (Prepis) } 210 



CircumflueBS, ut circumfluenB amnis oppidum, ein 

vmb die statt vmlauffendes wasser. ena okiíli me rta 

tekózha voda 

HipOLii « Dici, I.(Prepis) # 93 



Gircuoequito, 

eircumeciaitare moenla. vnib die btattrnaur reit ten. 

okiíll no rta, süi ali rao rtni^a svlnger^a áésditi. 

lUi'Üi.1. « Diet. LiPröPis) f 97 



^yiceb* t 

fitSfi/eti. (VTUJ- ts'u pátsS£e*M4t<. . 

s&fúJť /y^^i ččtJ*'- 

H1P0LIT. Dici. I.(Prepis^ 



t 

tíxJ^ií^ct /
/l^cu^uc ■ /^/ÍAÍ^C ' čstctýsi vt^tí^ 

CJc**. f-Ls^MtÁyí-kc /ýíuSz^c / ^-l^yítLerjé. 

HIP01JT. Diet. I. (-P^fitSl^ fg 



'ČT 

Cingo, 

vrbera aoenibus cinnere, liouiraa vab die etatt 

fuhr on. zvingor all eyd oloSli no rta pelláti. 

H!PO! m ■■ Diet. I. (Prepis) 
, 96 



syK&blür 

Decurlo, ein Rathsherr einer statt, en Hathni 

Gosptid ali rathnlk éni^a mefta. haubtmann über 

zwqii vfjd dreyssig reisige, en Capitán ali po- 

glóvar zhQB dva inu trídefseti kéynikoa. Hott- 

melster im krieg über sehen mämier. Corporél 

ali oblartnyk na vojski ahes defsét moshdu. 

HIP0LÍT• Diet. 1.(Prepis),' , 166 



dí rt o, 

diftare ab urbe 5 millia paPsuum, 5 tausend 

schritt von der statt entlegim soyn. pet 

teushent korákou od mePta odljiShen biti. 

HIP OUT ■ Diet. I. (Prepis)'196 



■Úx 

stx&olt^tPíSisiS. y^bt- $ .^Lz^e* ■ ou,e/Xíi 

HIP0L1T< Diet. I.(Prepis) 



&£<. * /H*-e/&t. 

HIP0L1T« Dici. I.(Prepis) 



-et/# 

C Cu^} 

. r-\J / jO-Cí^tc 

ri/U^/^ý' 

HIP01.IT. Dici. LíP^spis^ 2,3 



{/0^s 

^>~tc^íť Kikó íssř^ó. /{-& ye/fó 

f/4*' 
d^Ovu /yu. 

H1P O L i T » Dicí.í. prepis I r// 



C> čVn/ť . //£/i-'f-i^r^>-f-*< d&t 

(^ule sijdc ' s&-*/ OK.e/&t . 

H IP OLU« Dici. I. (Prepis J , // 



Emoveo, verraken. odmakniti, premakniti. 

Emovere de, ex vel loco aliquem. einen von 

einem ort vertreiben, éniga a'mejfta pre- ali 

odgnati, odpodíti. 

HIPOLIT. Diet, l.(Prepis) .z13 



/ylt^iř/cr 

^ -a. ^ 

^ r~vA, ^^'rr^r ^h^- 

HIPOLIT ■ Dici. I.(Prepis) /í' 



S>rL€&t£^ 

HirOLIT. Diet. 



Municipatim. Adv. von einem flecken zum an- 

dern. teh raven purgar^ou. od mejsta do mejsta. 

H1 POLÍT: Diet. f , 379 



Conveho, 

convehore oje aliquo loco merces. wahr von einem 

orth führen, blagú od eniga mij ata peláti. 

HlPÜul.« Diet. LfPr^N^ 



Diripio, i 

diripere aliquem loco. einen mit gewalt 

von einem ort reisoen. ániga is fylo od ániga 

mejfta prozh iftérgati, odvséti, odpelláti. 

HtPOL'l"« Dici. 1.ÍP -0PÍS) í t90 



Circummunitio, bevestigung. saThánsanie, terdbí- 

na, obvaruvanje, inu bramba éniga mefta. 

HÍPOLIT« Diet. I.(Přepis), 99 



yti^zr 

Circumrersio, belegeruns einer Statt, oblég 

ali obléshenje dniga merta: obfédenje, obdánie. 

H!P OlíI : üici, I. (Pi Qpis) # 



Comraentarien/is, ein Schreiber, der die schrifften 

einer Statt verwahret - kerkhermeister, en pi/sár 

ali Regi/trátor, katéri te pí/ma dniga me/ta hrani, 

obla/tnyk zhes jezhe. 

H1P0L1T« Diet. I.(Přepis) t3-16 



«e-fi: v /«V . j2s 'u^<t «Í <s^t M-&í*, 

C^c^A £r ßsus^L rut&ý/féi* 

y^+iCLŽ-c luzj£ ' 

HIPOLIT- Dici. Icprepisl /-ž^/ 



Inspecto, 

Inspectare de loco. von einem ort sehen, 

éniga méJsta glédatl. 

HIPOLIT: Diet. I , 310 



Fimicanus, punlcanl lecti. betther die von Car- 

thago herkommen, pojstile, ali blafine, katere 

is mesta Carthago pridejo. 

HIPOLIT: Diet. I ^ 530 



Obambulo, 

olDambulare locum. vm ein ort vmhin gehen- 

okuli eniga méjsta hoditi, en kray obhoditi. 

H I POLÍT: DÍCt. i » 396 



Kitor, j 

in eo nititur civit^s salus. darinn bestehet 

der Statt wolstand. v'tejm stoý ali tizhý, 

obstoy tiga másta ddbru stájne. 

H ip O L1T: Dkt. I ^ 390 



éa 

Praeterlabor, 

irter vlmam praeterlabitur. die donau fleust 

"bey Vlm fürüber. ta tónava tézhe mimu tiga 

mésta Vlm. 

HIPOLIT: Diet. i ř 502 



Procul. 

procul vrbem. weit von der statt, délezh od 

mésta• 

HIPOLIT: Dlet. I . 510 



Princeps, 

princeps civitatis, fürst einer Statt, firft, 

ali poglov^r éniga mésta. 

HIpOlíT: Diet. 1 ^ 507 



bUCCUD, 

©uccus civitatis. diQ boste Mannschaft einer 

statt, tu nar briálcéjslii noeiitvú nofliástvu 

óni^a mosta. 

Op.: moshtvu - je Hip. provrtal. 

HI DOLIT: Diet. I , S40 



Reraotus, 

procul ab vrbe remotus. vrnit von der statt hin- 

weg gethan. délesh od mésta prozh djan. 

HI POLIT: Diet i ^ 560 



Reporte, 

reportare exercitum ex aliquo loco. das kriegs- 

volk wider aus einem ort führen, to vojsko fúpet 

is éniga mějsta peláti. 

H1POL1T: DiCt. I , 563 



"er 

Sentina, 

ejicere exhaurire sentinam vrbis. die bösen 

leuth aus der statt schaffen. te riozhéste 

ludy s'mlsta segnáti, stepsti, fasháffati. 

H1 POLIT: Diet. 1 ^ 599 



da 

oJthuct/ / 

Ml-c** d&t- (V ' 

/7UČ4* 

HfPOLIT: Ofct.i,,^ 



k 

Pello, 

pellere aliquem loco, einen von einem ort ver- 

treilDen. éniga od eniga kráya, ali místa pregnáti. 

H í POLIT: Dlet. I , 440 



I-'rojicio, 

se ex vr"be projicere. sich aus der statt ma- 

chen. se is mésta pobráti, správiti. 

Hl POLIT; Dlet. I ,515 



/yp<Xótčr 

iroriiio, 

ex aliquo loco profiiir©. aus einem ort her- 

für springen, is éniga mesta naprej skozhíti. 

HíPOLÍT: Diet. 1 

, 522 



Oppidanue, etättiech* mosten, r'mesta, 

tarfaen, a'tlrga. 

HIPOl.IT: Dlet, I ,416 



/ytt&ytčT h 

OccaPus, 

occarui vérbis. der Statt Vntergang. pogúbik, 

all pogublénie tlga mésta. 

HIPOLIT: Dlct.I( 407 



Ididem. Adu. von dorten. od taistlga kraja 

ali méj sta. 

HIPOLIT: Diet. i , 294 



Fundus, grund vnä boden, ©In ligend gut aus 

sert der statt, en garunt, ali fémla, ánu 1© 

fhéahe Iraájne Tvdnaj rcésta. 

HIPOLIT: Diet. I 

, 254 



Fugio, 

fuge ví de ciuitate, oppido» aus der statt 

fliehen, is rnásta vbeJTháti, 

HI POLIT; Diet. 1 ,253 



Halo Pis, eroberung einer statt, premagájne, 

ali Padobl^^ne énlga mésta. 

HIPOLIT: Dici. I »26? 



Zo 

Honorarium, Ehrenschenke einer statt, die sie 

einem fürsten oder oberkeit gibt, en zhastit- 

liu dar, ali zhastítlivu darovájne éniga mésta, 

kat éru éniga fírTta, ali gosposko darůje. 

H I P O L1T; Diet. I .271 



^^6 

Optimas, der fümemste. ta vígshi, ta nar 

linenítnishi éniga kraléstua, derhéle, ali mésta. 

HI POLIT: Díct. I » 417 



Perturbo, 

aliquein ex clvitate perturbare« einen aus der 

Statt stossen. eniga is mesta pregnati, pahniti, 

bandiTháti. 

HIPOLIT: Dlet. I j 465 



Lumina, 

Lumina civitatis, die fürnemsten der Statt, 

ti vigshi tiga mésta, ti imenitnishi, fastóp- 

nishi. 

H1">0I,!T: DiCt. 1 . 350 



l/t<CL / 

.-o-^c^hutst 

HI POLIT; Dlet f / ^ 



Port. 

post dlom quartam, quam ab vrbe dircoPslmus. 

Vier Tag hernach, ale wir ven der statt hin- 

woßgereleet. Ttiéri dni potior, kadar smo ml 

od mesta prozh odrajfhali. 

HIPOLIT: Diet. 486 



Originarius, von einem ort gebürtig, od eniga 

méj sta, ali kraya rójen. 

H!POLIT: Diet. I ' 420 



/yyUA^čr 

Populus, ein Volk, gemeine, oder bürgerschaft 

einer Statt, enu ludstvii all en folk, éna gmaj- 

na éniga mesta. 

HlPOLiT: Diet. 1 i 483 



Moenla, Ringmaur einer Statt, zvinger, ali 

Tydóvi okilli ^nlga mésta. 

HIPOLiT: Diet. I , 371 



fSyn&bZcr' 

řomoerium, ein weite in- vnd äussert einer 

Stattmaur herum, da nleiaanä bauen dar ff, ein 

Zwinger an der Statt* en velllc prostor Pnotraj 

lnu fúnaj aestniga ofýdja okuli, klr nobéden 

nos.:ibj rýdati, tili zíinprati, túdl en zvínger» 

ali ofýdj© éniga mé st a. 

HIPOLíT: Dlet, I , 481 



Žer 

Metropolltanus, haubtstättllch* is poglavítiga 

mésta: glavandstni, glavameszhánski. 

HIPOLÍT; Dlet. f ^ ^ 



^6 zS^c^ • C^á-eič^/^i^=. 

ns-K-^d ipési^šu^^Có -rhe^ ^t- u* *- '-. -e 

shsCC, vr^-tť, . 

HIPOLIT« Diet. I. (Prepis^//zj 



Delabor, 

delabi de et ex loco. von einem ort fallen, 

od all s'^niga méjsta pádsti. 

H! P 0 L IT « D1C t. L , 1 63 



Fiurticor, auf dem larid wohnen, na kmety ata- 

míváti, doniuváti, v1 éni derfiiávl all grajsshinl 

funaj mésto na púll prebvati: tadl teetuvátl, 

na teetý Gospodariti, se po tonótiahki shégi 

obnáshati. 

H1POLIT: DlCt. , 579 



Rurigena, auf dom land geboren« na énl derHiávi 

fúi a j niGßta ali térga rojen. 

HIPOLIT: Diet. ^ ^ 



Sordes, 

sordes et foex vrbis. der gemeine Pöbel, ta 

gmajn folk: tu smetíszhe, ali Pmejtáliszhe tiga 

mésta. 

H1 POLÍT: Diet f , 614 



Excuneatus, der aus seinem ort im achauspil 

vertriben ist, katéri je is svójga májsta 

vMnimu vídeThu ali v'Comedy odgn^n, ali pre- 

gnÄn. 

HIPOLiT. Diet.^220 



Expello, 

Expellere aliquem civitate. einen aus der 

Statt verjagen, éniga is mésta pregnáti. 

HIPOLIT ■ Diet. 1 '225 



/jučbir 

£xigOf 

Sxiger© ©llqusa doao, vrbe, ex vrb©, eiusa 

aue i®® haus» aus der statt vertreiben# éniga Is 

hishe, is pregnáti» segnátl# 

HIP0L1T« Diet. I 



■Jo 

HIPOLIT: Diet. II, 7^/ 



Redundo, 

civitas redundat sceleratis hominibus. es 

seind vil böse leute in der statt, je mnogu 

hudobnih ludy v'mesti. 

HIPOLIT: DiCt. I , 553 



/y*vU>> 

Feiltrager en kramar ali frazhler, kateri 

stare inu ponovléne rizhy po mefti predaja. 

Circuitor, interpolator, mango. 

HIPCU': Diet 59 



Rex, aut prlnceps refidet in Metropoli. Ein 

könig, oder fftrst hat seinem- slz in der haub- 

statt• en krajl, all en fürpht ima fvoj fedesh 

v*poglavitnim mefti 

HIPOL1T, Dicti 
Orb s pictus, 



Unterkoanon, ein wolinort bekommen, fe doli 

poftáviti ngřtGnina kraju, Domuv'nlo, hifiio 

eoclobíti, v'enim mejftl rtanovánie rturítl. 

^nvenire liabitandi locum, Domicilium, fedeo. 

M! PO LÍT: Dlcitt 237 



-étr 

Intra urbem funt plateae, vlci et fora Lapidibus 

ftrata in der Stadt seind gassen, Strassen Vnd 

Marckte mit Steinen gepflastert v'mefti Po ga- 

Pse, sejpte lnu térgi s'kameni prephkrlléni 

KIPOLITi Dlel.: 
Orbis pictus, 

55 



Vertlgium, 

eodem et loci veftigio et temporls. eben an sel- 

ben ort vnd Zeit, ravnu v taistim raéjsti inu 

zháfsi. 

HIDOLIT: Diet. i 
, 7o7 



^ya^fcr 

Vicis, 

heri vices. an des hausherm statt, na raéjsti 

goTpuda. 

HIPOLIT: Dlet. i , 7o9 



écr 

0b9r:7lntGroii. preeýmitl, synováti, prc- 

eyr.iovátij co jlo cymo v' onim moj rti fta- 

aováti» Mycnaro, Hybcmaro, perhyemre. 

HIPOLIT: Dici ff, 
2o5 



lilt/ /VLAČJU efee* ush «?&* 

f\>' w-e^íb- /#/<.'^c^'- 

H,POLIT: Dlet I 



ProconFulatus, Statthalters wurde vnd amt. 

landvogtey. éniga naméjstnika zhaet, sluThb^ 

inu oblast v'enlm mésti ali defhelli. 

HIPOLIT: Dlet. 1 > 509 



^MGZCr 

Stagno, 

Tiberis plana vrbis stagnavit. dle Tiber iiat 

dle statt uberschwemt. ta tíbra je po célllm 

mesti nastopila, all se je Islýla. 

H1POLIT: Diet. í , 621 



/yit£ybif 

Huncubi. Adv. etwan an einem ort. kej ne 

^nim kráju, v'^nim méjstl. 

HI POLIT: Diet. \ , 395 



/n^eATir 

'Q-yi'/biit* . (/>tsv^esc^&-££ Kfáv CT^^" 

" ťV ' ma^Í>& . 

HiPOLIT; Diet. I/ 3^ 



/M&btcf éc? 

Localiter. Adu. ortsweise, prostdmu, na 

méjsti, prostdrslcu 

H!DOLiT: DÍCt. I , 346 



OeTtino, für sich sezen, verordnen, najméjsti 

sďbe postáviti, namájstiti, PavkáPati, 

Tapov^jdati, povélle dáti, isposláti, namájniti, 

isvolíti, odlozhíti. 

HlPOUT. Diet. 1.1^^ •1" 



'A- 

Ölfpono, 

Dlfponero vigillaß p©r urbem. dle wachten be 

stellen, te vahte po merti rertávlti. 

H1P0L1T« Dici. I.(Prepis) , 194 



o 

Auctoratus, der Gant verkaufft. na mejfti 

předán, unkaj na předájo klíuan. 

HlPO^r. • Dicu u?. J. iii » 60 



u,öOiJT: Diet. il, / 



Etwan qn einem ort. nigder, kej na enim méj rti. 

alicubi, uspiam. quodam in loco. 

HIPOL1T: Diet. IS, 138 



Perhyemo, den ganzen wlnter an einem ort ver- 

bleiben, wohnen, cejlo Tymo na énim kráyu, ali 

méjsti ostáti, domováti, stanovati, prebivati, 

prerfmiti, Tymováti. 

H1 POLIT: Diet. i , 452 



/yi*-Có éo 

Proplus, 

propius vrbem admovere. näher zur statt hinzu- 

thun. blírhishl pníti mésti postaviti, pomakniti. 

H i P O L1 F: D i Ct. I ^ 520 



Seorfum. Adv. sonderbar, besonders, posébe, 

súoebnu, na enim drugim mejsti. 

HIPOLIT: Dlet. I • 599 



Éty 

Seditio, aufruhr. punt, all púirbajno slies go- 

apóako, puntaríja, v'kup sté^kajne resdráfheniga 

fólka, neuyr, Pváda, góri vstávala© tih mejsshá- 

nou v'lnim méleti» 

HIPOLÍT: Dlet i 

, 595 



Hefideo, Slzen, nidersizen. sedéjtim doli 

séjstl, fdpet doli séjstl, na enim méj st1 

obstati, stanuvátl, prebivati. 

H1 POLIT: Dlet. I , 567 



Retorqueo, 

retorqaere oculos ad vrbem. das gesicht gegen 

der statt wenden, te ozhy prúti mésti oberníti. 

H1p O L! T: Diet. 1 , 571 



zi- 

ILU, 

/ÍUÁ^. 

HIPOLIT: Dlet. I , foÝ 



I 

Eodem loci, eben an selben orth, glihráunu 

tamkaj, na timírtim krayu inu me^rti. 

H1P0UT« Dici. I.(Prepis) t215 



C4>*iA*c£tJ-iÍ4 Yt< ríi f&i, /}vííť& , 

(Uf OUjC^C' /inSi^tStsJf 0r£-ipCíí*t. . 

H IP O Lil« Diet. LíPrepis)^ /&£ 



/yßdu. <^
,
UUríí< cs^Hr^^, Ou# 

-/í^L^c rn+^fec'. 

HIPOLIT: Dici. 1. (P "gP'3^ / 



(^y^/btcr 

JU. 

ro^z š&uc , 

/vu-e. 

H! r O L i i ' Dicl. L (prepis^ (h 



c/dv. ^ čsCcéct, ^e^'-l^r 

/U^& U( ^žrux^cf, nj s Osfc^sut '. 

HIPOLIT. Dici, UProPisJ/^ 



■Jrá 

Hie an disem ort. tukaj,letúkaj,ali tu na tím 

méjPti. Hic. 

92 

H1POL1T: Dici II, 



Kierinn,an disem ort. tu noter,na tim meflTti. 

Hic,h.oc in loco. 

92 
HíPOLIT: Dici. II, 



/yu&b* 

Irgend.néjgder,ali nigdér,i:eó na énim meöfti. 

usquam,uspiam. 

99 

HIPOLIT: Oict. (f, 



Eben am selben ort, eben da. glihrávnu 

na taistim mé j rti, ravnu, tam. eodem 

loco, ibidem. 

HIPOLIT: Dici ii, 44 



fíinvvohnon. prebivati, P t ano vát, i na enim 

nie j fti, Incolere, inhabitare. 

HIPOLIT: Dícř. 11,48 



Jžr 

Interjaceo, 

Interjacet urbem, es ligt z\7iischen der statt, 

lefhy v'mej méstam. 

H I DOLh : Diet. I ^ 



syu&tzčí 

Vtroblque. Adv. an beyde ort. na obélh niéjstlh. 

povsod. 

HIPOLIT: Dlet. 1 ' 



/v 

Vicio, 

mea, tua, noftra vice, 

statt, na méjetJL mene, 

an meiner, deiner, Vnser 

tebe, nas. 

HIPOLIT: Dlet.» * 710 



Vicis, Wechsel, anderung. an statt, rnejnia, 

spreméjnik, spreminénle. na méjsti. 

Hl POLIT: Dlet. 5 
, 7o9 



Vlois, 

vice Cotls. an statt des wezsteins. na méjsti te 

osle. 

H1 POLIT: Dlet h 7o9 



/72U4lCr 

Vicis, 

vicibus alicujus fungi. eines andern stell Ver- 

tretten. na mé3stu tiga drúriga biti, ali slufhbo 

oprávlati, v'slufhby naprej stati. 

HiPOLIT: Dlet. 3 » 7o9 



Í£U< i?kz 

fyueyféc^ rfcsuz^ 

HiPOLiT« Dici. L (PrepisJ / žy 



^ru^jZcx 

Jťrocertrium, ein ort oder gebäu vor der statt 

oder dem leger, en kray, ali zimper pred. mlstam 

ali lerhíszham. 

HIPOUT: Dlet. ! > 509 



SulDurbanum, ein haus, oder Meyerhof nahe bey 

öer statt, hisha, ali pristava pred méstam. 

H! 0OLIT; Dlet. f » 538 



Suburbanus, in dor Vorstatt, v'prodmesti, ali 

pred méstam« Item Vorstättler. en predméstnik, 

predmesshan, predmestni ludye, kateri pred mé- 

Etam prebivajo, predmeszhánzi. 

HIp O L f T: Dlet. I • 638 



Suburbanitas, nachbaurschafft. sofsejska 

pred méstara, predméstna sofsejsshina. 

H ( 0 01.1T: Dlet. ! » 638 



-Jo 

Suburbana, lusthäuser. Vorstatt, lúshtne 

híshe pred mestom, predméstu. 

HIPOLIT: Dlet, S » 638 



ryt*-4Sye fyícé/fórm ■ 

HIP O L iT i D ic t. I. (^Gpijj, 



■fcr 

fy/frsi#, foli j ylf tfbr /isVcc 'f • 

HiPOLiT, Diet; 
Nomenclaíura regionům, 

popuiorum etc. 



"2y Q&iďyU* /Z/Jýbc 

/TUiflu (V ' /rvítýi ■ 

ti i P O LIT, Diet: 
Nomenclatura reyionunfy £Z 

populorum stc. 



/i^ <2> ^ 

HIPOLir, Diet: . 
Nomsnclaíura regionům, 

populorum etc. 



' ,>t^y&c. 

HIPOLIT, Diet: 
Nomenclatura regionum, 

populorum etc. 



/TH&PlP' 

csá* fJÚA esie. 

sYyj&d^**', stue/b . 

HiPOLIT, Diet: . 
Nomenclatura regionům, /5" 

populorum etc. 



/yu^bta 

Vrbious, der statt Zugehörend, kar énlinu městu 

shlíslil; méstnu. 

HI POLIT: DÍCt.^3 ^27 



/yu^'b 

Faex, 

Faex civitatis, das schändlich, vruauz hudel- 

volcj in einer statt, smatláka, PaverThik 

tiga fólka v'enim méstu, nenúzni shkodlivi 

samapáshni ludye, sóderga. 

Hl? OL IT « Dici. I, 235 



Prodictator, der an statt des obersten gewalt- 

habers regiert, en namejstnik tega nar vigshiga 

oblastnika, katéri na negóvim mé J stu Govemá inu 

regíra. 

HiPOLiT: Dlet. I 
» ^ 



*4 

Statlrius, das an einem ort stehet, kar na 

énimu méj stu stoy. 

HI pOLiT: Diet. i , 622 



^ ■ tZsH- ^jr/2n^'/ (Ct^t 

/yVí^čy '/£a>d/ /bn&í^O-M^ r^^/féce , 

HIPOLIT. Dící. í.(Přepis)^ / 



/yvt. zdá 

■Cj'ict-tt ältf csli (i>^r^^y^W t-t^č^t . 

£syw'(íý^0i /?' ín*4. -^Uc /yi^/^i sfi^&yýCJt^'jC.". 

HiPOLIT« Dici. 1. (Prepisi/^3 



, £*/u. -Č--^-T^£.2 C/H ^t-iTTJ^is^tc /?2si^£2^ 

HiPOLIT« Dici. L(PrGpisl ZJ 



Cyjb/yU* / 

HiPOLiT Dici, L(prapis) 



■t 

e\bu/ iPUs//V-^Ae^i cstdtu^rttsts. '***< 

JJtst^ř'rvu-f/& /č/ 

HiPOLIT« Diet. I. (P rop is) 



"s 
s 

HIPOLiT« Dici. L(P-ropts^ 



HirOul l ! Diet. 



yyvéóre' 

Uureura ort Iooud ubi rtudlofus Teoretue ab homlni- 

bue foluo redet, rtudlic deditus dle Studlorstube 

lot ein ort wo der kunstllebende student abgeeön- 

dert Von den -^euton allein olzet dem kunßtflels 

ergeben, Ptudéroka Hlfha je enu_£ejrtu klr en vu- 

káchelnl rtudént odlóshen od Lady farn fedy tlmu 

rtudérajniu icdan, 

H1POLIT, Diet/. 
Orbis pictus, * 



Prae Pidiarius, 

praefidiary milites. sarnißon. Soldaten die in 

besaaung ligen. ta Gvarnifbn ali brámbstvu, tu 

je ty vojssháki v'enu mestu fa brámbo PaloThéni. 

HlDOL!T; Dlet. t 500 



/OH 

/LC&isó ^cšiAt. ■££. 

Ctíst/hÁlCt '&H' <ZJLeš)U*€. (%vue^cc J <41s£C 

syt^sCeš-sč/Á.- 

HI POLIT; Diet. 



^ypL^L-cy éo 

^^i^r.tc^t-c* ^tw^*/^,. 

/ré-cít^t 

-a^á^ťž^. /U^iu^g 

HI POLI T: Diet. I / ZS»> 

9- 



Da, an dem ort. ta, tukaj, na tím méjftu, 

ali kraju. Hio, hic locorum, hoo in loco. 

H>;;.   ..-i - ,, 38 



uemeinde, die gemein, gmájnia, komun Iniga 

méfta. Communitas, civitas, Collegium, Con» 

ventus. 

HIPOLIT; Dici If, 72 



Vorslz. prejféáesh, pre^fe^lszhe, porvu méj rtu, 

pervl kraj, provísa ti-ga prejreclonla. prae- 

xogatlvma jue ordinis, loci vol redls; prao- 

rogativa Pedee: praerogativue locus. 

HiPOUT; Dici. LL, 244 



<4, 

Schedelstatt. mertvázliniza, ali mertvazhlk 

glau me j rtu. Calvarla. 

HIPOLIT: Dicf. lí, isi 



/-Wu&Ö 

-yKČ/fóc, , 

HIPOLIT: Dicf. i|; <^~ 

z 



r-z4; 
M. 

'^y}tyls»Sc4Lc*u. ^ 

HI POLIT: Dici II, fy 

e 



/ytL&bliä 
-CC 

sx4/te«st. 

nuy'ßu.. slet'cci. y-a 

HIPOL1T: Dicf. II, 



^yu-£yb Jrr 

tO 

Raum, ort, plaz. proftor, ali preTtor, mej- 

rtu, plaz. spacium, locus. 

HIPOL1T: Dici II. 146 



>2^ 

cc 

Ried, ort Voll riedgras. mezhízhje, loaiaizhje, 

ali mej rtu kir lozhge rárte. Carectum. 

HIPOUT: Diet. U 151 



yo-u'J-e 

f/v . * / 
fu' st**^ rvesyty ^T-^jr Sti' sia, /> * ^~\1S >* ^V _/- . . /» 

HIPOLIT: Diet. II, IfS* 



Jzr 
Us 

balniter,bergeala•Talitar»Jitrum. 

mit öalniter Vormlßcht.iß ralítarjám saejfhan« 

iíltrorus>í»itratus« 

Ein ort da balniter ist »mej ftut klr Te falitar 

kopá all delo.witraria» 

HIPOLIT: Dici. K, 



Rüstbaum» berrt, berptovlna. ulmus» 

ort, wo solliche bäum wachsen, mej rtu all vert 

sa brlrtóvino. ulmarlum. 

HIPOLIT; Dici II. 156 



/ 46, 

f aal. Ta la t aa rhov fh, d vor, d vorlsshe, vesiia, veshér á e 

raeftu» Atr luu:i 9 tr ic linlum, Gono la vg , üoenaculua 

ooonatio* 

HIPOLIT; Die», tl. 156 



tO 

"elmlich jcciaoii, skrivni km j , a 11 aojs u: j gvGhe 1, 

jouolillc^potrójba. Icitrln/i^forlca, Iocuíj Tecretua 

ad Sxoaerandun vantrem accanodotuo. 

HIPOL1T: Diet. II» 8Ö 



^/yvL&b/& 

Heimlich ort. okrívm rr:ójGtu»rotro^ba, jéuchel. 

Teeretas locus:ob arbltrls remotus locus* 

H1POL1T: Diet. Ilř 08 



la 
sto- 

Ilaubtcruja, rieht statt» riorsvárnisa, vmo- 

rívnlsa, ríhtnu ali saortm mé3ftu tih 

hudodolnikou. Gamifioina* 

HIPOLIT: Diet. 11, 



■yn-čóžfr 

ut: terra, et Luna, nara ^aclunt urabram in Locum 

opporitům. Als: die Erde, Vnd der Mond, dann sie 

werffen den Schatten auf den ihnen entgegen ste- 

henden ort« kakor: ta Semlja, inu Mina, sakáj 

ona ralzhejo to penzo na tu nym Tpruti Ttojezhe 

mej rtu# 

HlPOLl11 DiCl.. 
Orbis p'cta?, 47 



tc 

Fischmarkt «rib j i ter£j,ali rneftu klr se ribe 

prod á 5 e J o • i i Pca ria, forum pi i 'cp t o rium • 

61 

HIPOLIT; Dicf II, 



' ^ 

HfPOLIT: Diet. II, á/ 



zr 

Fechtplaz. proftor ali mé j rtu sa félitanxe. 

palaeftra, gymnafium, arena, gladiatoria. 

HI PO LIT s Dlcř. ílí 59 



č> 

*c 

Etwaliin. ke j kam, kam na enu mé j stu • ali 

quo, aliquoiTum» 

HIPOLíT: Dicř. ří, 57 



Ußatand.als Zeit,ort etc,vni0ffánÍGtDbrtávik#pri- 

rtávik ene rlzhy kok^r ta shas»men rtu etc. 

Circurnrtantia>re3 rem Circumatansjrei propria 

quaedam iffectio# 

HIPOLIT; Dici. II, 226 


